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N:o 106.

Af herr 0. B. Olsson i Maglehult, med forslag till dandring i
vissa delar af forordningen angdende allmdnt kyrkomdte den
16 november 1863.

Vid nistlidne riksdag vickte jag inom den kammare, jag tillhér, mo-
tion angdende delvis #ndrade grunder for kyrkomotets sammansittning,
asyftande dels en 6kning i antalet af lekméinnens ombud, dels dkadt antal
elektorer inom storre pastorat vid val af dessa ombud, dels en jemnare
och mera naturlig fordelning af valkretsarne foér samma val och dels en
forenkling af sjelfva sittet for valens forrittande. Af dessa forslag lycka-
des endast det sistnimnda, eller om forenkling af valsittet, tillvinna sig
Riksdagens bifall, och har sedermera #fven blifvit af kyrkométet gilladt.

Emellertid qvarsta #nnu allt jemt de skil, som kunna tala for mina
ofriga héir omnimnda forslag, och af hvilka jag i motionen anfort de vig-
tigaste, ovederlagda och i sin fulla kraft. Till undvikande af onddig
vidlyftighet anser jag mig hir icke & nyo behéfva framligga dem, utan
hinvisar rorande forslagens enskildheter till den nirmare utredning, som
jag i min ofvannimnda motion stkt férebringa.

Dé jag nu gar att & nyo framldgga de vid nistlidne riksdag forfallna
forslagen, har jag dertill ytterligare ctt skil, som d4 #nnu icke existerade,
eller rittare sagdt, icke i sa hdg grad som nu gjort sig mirkbart. Detta
skdl har gifvits af det senast forsamlade allméinna kyrkomotet. Det siitt,
hvarpa det upptylt de forvintningar, som vinnerna af en sund utveck-
ling och ett sansadt framétskridande inom den svenska kyrkan billigtvis
kunnat stdlla pa dess verksamhet, har varit sidant, att behofvet af de
forbittringar, hvilka jag foreslagit, derefter framtrider vida starkare och
mera tringande #n forut. Om detta omtdliga #mne vill jag hédr icke nir-
mare yttra mig, helst jag dr ofvertygad, att Riksdagens flertal i denna sak
torde hysa samma uppfattning som jag.
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I de forslag till 6kadt antal af kyrkomotets ledaméter och elektorer
m. m., som jag silunda hdr anyo framligger, har endast en foga visentlig
férdndring vidtagits. Da fordelningen af lekmannaombud och elektorer
dr afsedd att bittre dn forut limpas efter folkmingden, torde det vara
enligt med god ordning, att hinsyn dervid tages endast till den Ayrko-
skrifna folkmingden. 1 sak betyder visserligen denna #ndring foga eller
intet, s4 ldnge antalet af dem, som std utanfor svenska kyrkan, #r sa
ringa som nu. Men principielt kan det icke anses rigtigt, att dessa
frimmande trosbekiinnare p& nagot siitt tagas med i beridkning, d& friga
dr om val af svenska kyrkans ombud.

Alltsé och med hinvisning i1 ofrigt till min forra aret vickta motion,
foreslar jag,

att Riksdagen ville for sin del besluta, att fol-
jande delar af kongl. férordningen af den 16 novem-
ber 1863 rorande allmint kyrkomédte matte erhalla
ungefiirligen filjande lydelse:

§ 2. Svenska kyrkans ombud skola vara samt-
lige biskopar i stiftn — — — — — — — — —
——————— Stockholms stad: s& ock fyratio-
fem af lekminnen valda ombud, fordelade pa sitt § 5
mom. 3 utvisar. Cheferna for — — — — — —
————— — — — — 1 besluten.

§ 5. Mom. 1. Inom hvarje pastorat — — —
———————————— en elektor
och derutofver, efter kyrkoskrifna folkmingden, en for
hvarje fullt tal af femtusen. Om kallelse — — —
ir stadgadt.

Mom. 2. Med iakttagande — — — — — —

strikt, hvarigenom moderkyrkan — — — — — om
gemensamt elektorsval sig forena.

Mom. 3. Vid val af lekméinnens ombud utgéra
Stockholms stad och Visby stift hvardera ett, Herno-
sands stift fyra, Lunds och Goteborgs stift hvardera
tre, och de ofriga stiften hvardera tva valdistrikt. De
sirskilda valdistrikten inom stiften ordnas, si vidt ske
kan, efter lin och landskap och bestimmas till sitt
omfing af Konungen. Af dessa valdistrikt viljer,
hvart efter kyrkoskrifna folkmi#ngden inom sitt om-
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rade, det folkrikaste tre ombud, femton med storre
folkméingd hvardera tvd ombud, och tolf med mindre
folkméingd hvardera ett ombud.

Om remiss till lagutskottet anhalles, och torde utskottet ombestrja
den nérmare formuleringen af de foreslagna #ndringarne, som till #fven-
tyrs kan finnas vara af noden.

Stockholm den 27 januari 1894.

0. B. Olsson,

frin Kristianstads lén.

N:o 107.

Af herr A, Hedin, om d‘ndﬁng af 7 kap. 3 § strafflagen.

I nimnda lagrum talas om >kramlédda eller annan dylik bod». En
sidan anviindning i en strafflagstext af ordet >kramlida» synes gifva vid
handen, att det allminna forestillningssittet vid detsamma féister en at-
minstone nigorlunda bestimd betydelse. S& #r dock, dtminstone numera,
ingalunda forhallandet; och det torde ej p# linge hafva varit fallet, kanske
ej ens nir strafflagen skrefs. I sjelfva verket har ordet »kramlédda» for
linge sedan sd fullstindigt forsvunnit ur det vanliga sprikbruket, att man
niippeligen nagonsin hér det, utom vid tillimpning af anforda lagrum eller
vid tvist om dess ritta mening. Det torde derfor ej gerna kunna bestridas,
att ett sadant uttryck, anvindt i en lagtext, som ej forklarar dess bety-
delse, 4r i hog grad olimpligt.

Det ir ocksia for Riksdagen vil bekant, att ritta betydelsen af ut-
trycket »kramlada eller annan dylik bod» 4r foremél for mycken ovisshet.
Ett nytt exempel hirpa iir anledningen till denna motion.



